% Vertretungen der
2 Bundesrepublik Deutschland

in Vietnam
Merkblatt fiir Visumantriage zur Ausbildung
Huwéng dén thii tuc xin cip thi thuwe du hoc nghé
Vollstiindiger Name des Antragstellers: ] (Ho va tén)
Staatsangehorigkeit: (Quoc tich)

Die nachfolgenden Unterlagen sind IM ORIGINAL bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam
vollstandig im Rahmen einer personlichen Vorsprache des Antragstellers vorzulegen.

Nguweoi xin thi thwe phdi true tiép ¢é mdt va ndp day di cac gidy to néu dwdi day (nép BAN GOC) tai Co quan dai dién CHLB Birc tai
Viét Nam.

Es wird darum  gebeten, die Dokumente in der unten aufgefiihrten Reihenfolge zu sortieren.

Xin vui long sdp xép gidy to theo thir tw trong danh séch nay.

Jede Unterlage muss Jeweils im Original + eine einfache (unbeglaubigten) Kopie eingereicht werden. Dokumente in vietnamesischer
Sprache sind mit einer Ubersetzung ins Deutsche vorzulegen.

Poi vOi moi gidy to, Quy vi phai cung cap ban goc + 1 ban sao khéng can cong ching. Gidy to bang tiéng Viét phdi kém theo ban dich
sang tiéng Dikc.

Bitte kreuzen Sie fiir alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Kiistchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende
das Merkblatt auf der letzten Seite.
Dé nghi Quy vi danh déu gidy to cé ngp vao cdc é 6 cot bén phii va ki tén xdc nhin 6 trang cudi cing ciia bian hwéng din.

Alle Visumantrige zu Ausbildungszwecken miissen nachfolgende Unterlagen enthalten: Vom Nur durch Anmer-
Antragsteller VFS/AV kungen
Ho so xin cap thi thwe du hoc nghé phdi cé nhiing giay to sau: Af;ifr:;; l;;” g‘,;fi}jgf;’, Ght chi
thyc co ngp nhadn vién
VES/Co quan
dai dién Duc

1. vollstiandig ausgefiilltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fiir nationale
Visa (Online-Antragsformular ,,VIDEX*)

Té khai xin cip thi thwe quéc gia (thi thie dai han), dwoc khai ddy dii va c6 chi kj ciia nguoi ngp
don (to khai truc tuyén ,, VIDEX*).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (45mm x 35mm) (Fotomustertafel)
Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai anh h$ chiéu sinh tric hoc, cé 45 mm x 35mm (Hwéng din vé anh chup xin cip thi thwc). Dé
nghi Quy vi dan 1 anh vao to khai xin cap thi thuc va nop 1 anh dé roi.

3. giiltiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)

H{ chiéu c6 gid tri (hodc gidy to thay thé hy chiéu dwoc cong nhin).

4. Tabellarischer und liickenloser Lebenslauf in deutscher Sprache

Ly lich theo trinh tw thoi gian lién tuc bang tiéng Piic.

(Optional) Vorabzustimmung

Sollte Thr Arbeitgeber bereits vor Beginn des Visumverfahrens die Zustimmung der Bundesagentur
fiir Arbeit oder der zustidndigen Ausldnderbehoérde in Deutschland eingeholt haben, verkiirzt sich die
Bearbeitungszeit in der Auslandsvertretung wesentlich. Ist ein vorgeschalteter
ausbildungsvorbereitender Sprachkurs geplant, sollte dies in der Vorabzustimmung enthalten sein.

Page]_



https://videx-national.diplo.de/videx/visum-erfassung/#/videx-langfristiger-aufenthalt
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Die Vorabzustimmung muss im Original vorgelegt werden.
Ausnahme: Ist auf der Vorabzustimmung eine AZR-Nummer angegeben, ist eine Kopie ausreichend.

(Tity chon, khong bdt bujc) Vin bin dong ¥ trwde véi vige nhip canh.

Néu ngueoi sir dung lao dong da nhdn dwoc sw chap thudn cua Co quan Lao dong lién bang Durc hodc
S6 Ngoai kiéu cé tham quyén tai Dirc trudc khi bat dau lam thii tuc xin thi thiec, thi thot gian xu ly ho
S0 thi thyc tai Dai si quan/To Ong Lanh sy quan Pirc sé dwogc rut ngan dang ké.

Phai nép ban chinh van ban déng Y trudc voi viéc nhdp canh.

Ngoai I¢: Néu trong van ban dong y trée cé thong tin vé ma sé ngoai kiéu trong Co s¢ dit liéu ngoai
kiéu trung wong, thi chi can nép ban sao ciia vin ban dong y truée.

5. Motivationsschreiben

In einem selbst verfassten Schreiben sollten Sie darstellen, warum Sie eine Ausbildung in dem
angegebenen Beruf absolvieren mdchten. Beschreiben Sie auch, wie diese Ausbildung in Thre
bisherige Ausbildungs- und Berufsbiografie passt und welche Zukunftspldne Sie nach einem
erfolgreichen Abschluss der Ausbildung haben.

Bdn v1et ly gidi dong co:

Bdn viét can phai cung cap théng tin, tai sao Quy vi muon hoc nghé da chon. Pé ‘nghi Quy vi ciing cho
biét, viéc hoc nghé nay phix hop véi qud trinh dao tao va nghé nghiép tir trude dén nay ciia minh nhuw
thé ndo va quy vi ¢é duw dinh gi cho twong lai sau khi tot nghiép khéa dao tao nghé.

6. Nachweise zur bisherigen Ausbildung
Schulabschluss, ggf. zusitzliche Nachweise iiber bisherige Berufsausbildung oder Studium

Bang ching vé qud trinh dao tao tir truéc t6i nay
Bc?ng 16t nghiép phé théng. Ngodi ra, ndp thém cdc bang chirng vé viéc hoc nghé hodc hoc dai hoc
dén nay (neu co).

7. Ausbildungsvertrag

Ausbildungsvertrag mit dem zukiinftigen Ausbildungsbetrieb. Der Vertrag muss unterschrieben von
allen Parteien zwingend im Original vorgelegt werden. Der Vertrag sollte vom Ausbildungsbetrieb
gestempelt sein.

Wenn der Ausbildungsvertrag bereits von der Berufsschule gestempelt wurde, muss der
Stempelabdruck leserlich sein.

Hop dong dao tao thwe hanh

Hop d&ng dao tao thuc hanh voi doanh nghiép dao tao thuc hanh tai Pirc. Hop d‘éng dao tao phdai co
chit ky ciia tat ca cde bén va nhdt thiét phai ngp ban goc. Hop dong phdi ¢6 con ddu ciia doanh
nghiép dao tao thuc hanh.

Néu hop dong dao tao thie hanh di c6 con ddu ciia truong day nghé, thi con dau phdi ré nét, c6 thé
doc duoc.

8. Nachweise zur Berufsschule
Als Nachweis muss eines der folgenden Dokumente vorgelegt werden:
- Berufsschulvertrag
- Schulplatzvormerkung bei der Berufsschule
- Anmeldebestitigung bei der Berufsschule
- Eintragungsbestitigung der IHK bzw. HWK
Wenn Schulgeld zu zahlen ist, miissen Angaben iiber die Hohe und die Zahlungsmodalitéten enthalten
sein.
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Ausnahme: Wenn der Ausbildungsvertrag bereits von der Berufsschule gestempelt und unterzeichnet
wurde, muss kein zusitzlicher Nachweis vorgelegt werden.

Bing chikng vé vigc dao tao Iy thuyét tai trwong day nghé
Pé lam bang chitng, can nép mét trong cdc gidy to sau:
- Hop dong dao tao Iy thuyét voi trieong day nghé
- Chitng nhén giit ché hoc tai truong day nghé
- Xdc nhan dang ky ché hoc tai trwong day nghé
- Xdc nhan cua Phong Cong nghiép va Thuong mai hodc Phong Thu cong nghiép tai Puc
vé viéc hop dong dao tao Iy thuyét di dwoc khai bdo va dang ky véi co quan nay.
Néu phi tra hoc phi thi trong gidy to @é lam bang chimg phdi c6 thong tin vé mirc hoc phi va hinh
thire tra hoc phi.

Ngoai I¢: Néu trong hop dong dao tqo thyc hanh da co chit ky va con ddu cua truong day nghé, thi
khong can ngp thém bang chung vé viéc dao tao ly thuyét tai truong day nghé.

9. Erkliarung zum Beschiiftigungsverhéltnis

Der Vordruck (Link: Erkldrung zum Beschaftigungsverhéltnis) muss vom Ausbildungsbetrieb
vollstandig ausgefiillt vorgelegt werden. Auf der Erklarung muss unbedingt die Betriebsnummer
angegeben sein.

Bin ,, Tuyén bo vé quan hé lao djpng*

Phdi ndp ban tuyén bé theo mau_(Link: Erklirung zum Beschiftigungsverhdltnis) di dwoc doanh
nghiép dao tao thwc hanh tai Pirc dién ddy di. Trong ban tuyén bé nhat thiét phai khai ma sé doanh
nghiép.

10. Nachweis der Finanzierung

Thnen miissen wihrend Ihrer Ausbildung mindestens 990 € brutto monatlich zur Verfiigung stehen.
Wenn Ihr Gehalt laut Ausbildungsvertrag unter diesem Betrag liegt, miissen Sie nachweisen, dass Sie
ausreichend eigene Mittel haben, um die Differenz auszugleichen. Der Nachweis kann durch ein
Sperrkonto, im Einzelfall auch durch eine formliche Verpflichtungserklérung erbracht werden.

Wenn Ihnen eine kostenfreie Unterkunft oder Verpflegung zur Verfiigung gestellt wird, wird dies bei
der Priifung angerechnet.

Chirng minh tai chinh

Trong thoi gian hoc nghé, quy vi phdi ¢6 it nhat 990 € Euro méi thang (chwa triv phi toén). Néu lwong
ciia quy vi theo hop dong dao tao thue hanh thap hon mirc ndy, thi quy vi phdi chimg minh c6 di tién
riéng dé bii ddp sé tién thiéu hut. C6 thé chirng minh bang tdai khodn phong téa hodc trong truong hop
riéng biét ciing c6 thé bang Gidy cam két bao lanh (Verpflichtungserklirung).

Néu quy vi duoe cung cdp noi dan hodc ché & mién phi, thi viéc dé sé duoc tinh vao khi kiém tra diéu
kién vé tai chinh.

11. Sprachzertifikat
Sie benétigen Deutschkenntnisse, die mindestens dem Niveau B1 entsprechen.
Anerkannt werden derzeit Zertifikate der folgenden Priifungsanbieter:
Sprachzertifikate des Goethe-Instituts e.V.
e  Sprachzertifikate der telc GmbH
e  Sprachzertifikate des Osterreichischen Sprachdiploms (OSD)
o TestDaF“ des TestDaF-Instituts e.V. (Institut der Fernuniversitdt Hagen und der Ruhr-
Universitdt Bochum, Priifungs-niveau erst ab Stufe B2 GER)
e Sprachzertifikate des ECL Priifungszentrums
Der vorgelegte Sprachnachweis darf zum Zeitpunkt der Antragstellung nicht élter als 12 Monate sein.
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Ausnahme: Wenn der Ausbildung ein Sprachkurs in Deutschland vorgeschaltet ist, sind Kenntnisse
auf einem niedrigeren Niveau ausreichend. In diesem Fall miissen Sie neben dem Sprachzertifikat
Thres aktuellen Niveaus Nachweise zu Threm Sprachkurs vorlegen.

Ist ein vorgeschalteter Sprachkurs Teil der Ausbildung, legen Sie dazu bitte eine Bestétigung vor.
Daraus muss die Dauer des Sprachkurses hervorgehen, die Anzahl der Wochenstunden, um welche
Art von Sprachkurs es sich handelt (allgemein oder berufsbezogen) und welches Zielniveau erreicht
werden soll.

Wenn dies nicht schon aus dem Arbeitsvertrag oder Ausbildungsplan hervorgeht, legen Sie bitte eine
Bestdtigung Thres Ausbildungsbetriebs vor, dass der Sprachkurs als Teil der Ausbildung vorgesehen
ist.

Wenn es sich um einen BAMF-geforderten Sprachkurs handelt sind fiir das Visumverfahren folgende
Unterlagen zwingend vorzulegen:
- BAMF-Teilnahmeberechtigung

- Vorabzustimmung der zustindigen ZAV

Chirng chi tiéng Pikc
Quy vi phdi ¢ kién thirc tiéng Pirc, it nhat twong dwong trinh dé Bl.
Cdc chitng chi dwge cong nhdn hién nay gom:
e Chitng chi tiéng Pirc ciia Vién Goethe
e Chitng chi tiéng Pikc cia telc GmbH
e Chitng chi tiéng Pirc ciia Ao OSD
o  “TestDaF*“ cua Vién TestDaF (truc thudc Pai hoc tir xa Hagen va Pai hoc téng hop
Ruhr Bochum, trinh d¢ d@é tham dir ky thi la tiv B2 tré lén)
e Chitng chi tiéng Pirc ciia Trung tam khdo thi ECL
Chirng chi tiéng Pirc phdi dwoc cdp trude thoi diém ndp ho so khong qud 12 thang.
Ngogi 1¢: Néu sé hoc mét khéa tiéng Pirc tai Pirc trude khi bt dau hoc nghé, thi cé kién thire tzéng
Pue trinh d¢ thdp hon la dil. Trong truong hop do, quy vi phai ngp chirng chi xdc nhan trinh do tiéng
Buke hién tai ciia quy vi va bang chimg vé khéa hoc tieng Dirc tai Dike.

12. ggf. Nachweise zum Sprachkurs

Ist ein vorgeschalteter Sprachkurs Teil Ausbildung, legen Sie dazu bitte eine Bestitigung vor. Daus
muss die Dauer des Sprachkurses hervorgehen, die Anzahl der Wochenstunden, um welche Art von
Sprachkurs es sich handelt (allgemein oder berufsbezogen) und welches Zielniveau erreicht werden
soll.

Wenn dies nicht schon aus dem Arbeitsvertrag oder Ausbildungsplan hervorgeht, legen Sie bitte eine
Bestdtigung Thres Ausbildungsbetriebs vor, dass der Sprachkurs als Teil der Ausbildung vorgesehen
1st.

Néu phit hop: Bang chirng vé khéa hoc tiéng Dirc

Néu khéa hoc tiéng Pirc la mét phan ciia chwong trinh dao tao nghé, thi quy vi can nép xdc nhdn vé
viéc dé. Trong gidy xdc nhdn phdi c6 thong tin vé thoi gian khéa hoc, s6 tiét hoc méi tuan, loai khéa
hoc (khéa hoc tong qudt hay khéa hoc lién quan téi nghé nghiép) va trinh d¢ can dat dwoc khi tot
nghiép

Néu viéc do khong dwoc néu trong hop dong dao tao hodac ké hoach dao tao, thi quy vi phai ngp gidy
xdc nhdn ciia doanh nghiép dao tao thue hanh vé viéc khéa hoc tiéng Pirc la mét phan ciia chwong
trinh ddo tao nghé.

13. Nachweis iiber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fiir die Einreise
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giiltig ab dem gewiinschten Einreisetag und bis zum Beginn der Ausbildung, bzw. fiir die gesamte
Dauer des Sprachkurses.

Bio hiém y té
Chitng nhén cé it bao hiém y té cho thoi gian tir ngay dy dinh nhdp canh dén ngay bdt dau hoc nghé,
hodc cho toan b¢ thoi gian khoa hoc tieng Puc.

14. Liste mit Personen, die mit IThrem Antrag im Zusammenhang stehen
z.B. gleicher Arbeitgeber

15. Vollmacht
Vollmacht fiir v.a. Personen in DEU, die sich um den Visumantrag kiimmern sollen.

Durch meine Unterschrift bestiitige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fiir die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstindig abgegebene Antragsunterlagen kdnnen eine langere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des
Visumantrags fiihren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstindige Angaben im Visumverfahren kénnen ein Ausweisungsinteresse begriinden.

Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, iiber die o.g. Liste hinausgehende Unterlagen
oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.

Véi vige ky tén dwdi day, toi xdc nhin di hiéu ré cdc thong tin sau:

H§ chiéu cua téi sé dwoc luu tai Phong Thi thuc cua Co quan dai dien CHLB Dirc trong thoi gian xi [y hé so xin cap thi thue.

Viéc nép ho so khong ddy di gidy 10 ¢o thé lam cho thoi gian xir Iy bi kéo dai hoac hé so b tir choi.

Viéc tir choz cung cdp théng tin, ¢é y cung cdp thong tin sai léch hodc khéng ddy dii trong qud trinh xin cdp thi thue c6 thé la Iy do dé
truc xudt.

Ngoai nhitng gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pirc ¢6 quyén yéu cau bé sung thém cdc gidy to- hodc thong tin khdc néu can
thiét.

Ort und Datum/Bja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chir ky ciia nguwoi nép don
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